C€
Kaltetrockner

Fur Europa, Asien und Ozeanien

‘ 5’71518 EU-Richtlinie (mit CE-Kennzeichnung) )
Serie IDFAL1E

@rsorgungsspannung:
einphasig 230 V AC (50 Hz)
AN Neu = =R

m—

Zusatzlich

Verbesserte Korrosionsbesténdigkeit durch
Verwendung eines Plattenwarmetauschers
aus Edelstahl. (1IDFA4E bis 75E)

i
|
I

Durchflusskapazitat (m%h [ANRY])

Serie Ausgangsdruck-Taupunkt Kéltemittel Ngir;]r;v;ﬁge AnschlussgroBe
3°C 7°C 10°C
IDFA3E 12 15 17 Rc 3/8
IDFA4E 24 31 34 Rc 1/2
IDFAGE 36 46 50
R134a (HFKW
IDFASE 65 83 91 34a( ) Rc 3/4
IDFA11E 80 101 112 35°C
IDFA15E1 120 152 168 0.7 MPa Rc 1
IDFA22E 182 231 254 R1
IDFA37E 273 347 382 R 12
R407C (HFKW
IDFA55E 390 432 510 ( ) B
IDFA75E 660 720 822
O —

CAT.EUS30-9Bb-DE



INHALT

1. Standardprodukte Durchflusskapazitat (m¥%h [ANR])
Serie IDFA Modell |Nennwerte| Taupunkt bei Ausgangsdruck |  Kaltemittel | AnschlussgréBe Seite
Standardtyp: Lufteingangstemperatur 35 °C Eingang - | e
IDFA3E 12 15 17 Rc 3/8
e 1““% IDFA4E 24 31 34 Rc 1/2
it IDFAGE 36 46 50 :
Illh; R134a (HFKW) S.3 bis 5
- = W IDFASE 65 83 91 Rc 3/4
I i il'i IDFA11E o 80 101 112
il [T e
L IDFA15E1| *- 120 152 168 Rc 1
. ; IDFA22E 182 231 254 R1
i M _ |IDFA37E 273 | 347 | 382 R 11/ :
R407C (HFKW) S. 6 bis 8
E IDFA55E 30 | 432 | 510 T
IDFA75E 660 720 822
ﬁ
TOFATE
U -
O
2. Optionen
. Zusatz .
Technische Daten verwendbares Modell (Optionssymbol) Seite
Kaltluftausgang IDFA3E bis 11E IDFACJE-23- A
Antikorrosionsbehandlung IDFA3E bis 75E IDFACIE-23-C
Mit chinesischen Typenschildern und einer Betriebsanleitung auf Chinesisch | IDFA3E bis 75E IDFALIE-23-G
fiir Druckbereich bis 1,6 MPa . S.9
(Behélter fur automatischen Kondensatablass: Metallbehélter mit Fillstandsanzeige) IDFABE bis 37E IDFACE-23-K
mit automatischem Hochleistungs-Kondensatablass .
(firr Druckbereiche bis 1,6 MPa) IDFA4E bis 75E |  IDFACIE-23-L
mit Sicherungsautomat IDFA4E bis 75E IDFACE-23-R
mit Klemmenleiste fiir Spannungsversorgung, Betriebs- und Alarmsignal IDFA4E bis 75E IDFACIE-23-T S.10
mit zeitgesteuertem Kondensatablassventil (fiir Druckbereich bis 1,6 MPa) IDFA4E bis 75E IDFACIE-23-V

3. Optionales Zubehor

Beschreibung Seite
Staubschutz-Filterset
Fundamentbolzenset S. 11
Bypass-Leitungsset

4. Angaben (Kondenswasserberechnung, Taupunkt-Umrechnungsdiagramm) .. S. 12

5. Sicherheitshinweise .- S. 1 und 3

O
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Serie IDFALCE
Modellauswahl

Die korrigierte Durchflusskapazitat, die die Umgebungsbedingungen des Anwenders beriicksichtigt, muss berechnet
werden, um den passenden Kéltetrockner auszuwahlen. Bitte gehen Sie nach folgender Anleitung vor:

Auswahlbeispiel fiir IDFA E

. . . . I i Anm.)
B} ermittein Sie die einzelnen Korrekturwerte. Betriebsbedingung Sboliigabe| MK eHION;
Lufteingangstemperatur 40°C A 0.83
Ermitteln Sie anhand der folgenden Tabelle die fiir Ihre Umgebungstemperatur 35°C B 0.83
Betriebsbedingungen geeigneten Korrekturwerte A bis D. e 05 MPa C 0.92
Druckluftverbrauch 31 m¥h — —

Anm.) Werte aus der unten stehenden Tabelle.

E Berechnen Sie die korrigierte Durchflusskapazitét

- — am . _ 3
Ermitteln Sie die korrigierte Durchflusskapazitét anhand der folgenden Formel. korriglerte Durchflusskapazitét = 31 m'/h -+ (0.83 x 0.83 x 0.92) = 48.9 m*h

korrigierte Durchflusskapazitét = Druckluftverbrauch + (Korrekturwert Ax B x C)

B Wabhlen Sie das Modell aus. Da die korrigierte Durchflusskapazitat 48.9 m3/h betrégt, wird das Modell

Wihlen Sie anhand der Tabelle ein Modell aus, dessen Wert IDFAB8E ausgewahlt, wenn der erforderliche Taupunkt am Ausgang 3°C
die korrigierte Durchflusskapazitit iibersteigt. (Die betragen soll. Das Modell IDFAGE wird gewéhlt, wenn der Taupunkt am
Durchflusskapazitit finden Sie in den Angaben D.) Ausgang 10 °C betragen soll.

ﬂ Wahlen Sie die passende Option aus. Siehe S. 3, 6.

E Vervollsténdigen Sie die Modell-Nr. Siehe S. 3, 6.

E Treffen Sie eine Auswahl aus den separat angebotenen Zubehbrteilen. |  Siehe S. 11.

Angabe A: Lufteingangstemperatur Angabe B: Umgebungstemperatur

Lufteingangs- Korrekturwert Umgebungs- Korrekturwert
temperatur temperatur
(°C) IDFASE bis 37E |IDFA55E bis 75E (°C) IDFA3E bis 11E | IDFA15E1 bis 75E
5 bis 25 1.30 1.33 20 11 11
30 1.25 1.16 25 1 1
35 1 1 30 0.91 0.97
40 0.83 0.8 35 0.83 0.89
45 0.7 0.64 40 0.79 0.77
50 0.6 0.48

Angabe C: Eingangsdruck Angabe D: Durchflusskapazitat

Eingangs- Korrekturwert Modell Durchflusskapazitat (m%h [ANR])
d;:/ﬁ'; ) [1DFASE bis 11E | IDFAT5E] bis 75E IDFA3E IDFA4E IDFAGE IDFASE | IDFA11E
a IS IS
3°C 12 24 36 65 80
0.3 0.80 0.72 Drucktaupunkt 70 15 31 26 83 101
am Ausgan
g': gg; g':; gang 10°C 17 34 50 91 112
0.6 0.96 0.95
0.7 1.00 1.00 \odel! Durchflusskapazitat (m¥h [ANR])
0.8 1.04 1.06 IDFA15E1 | IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E
0.9 1.07 1.11 3°C 120 182 273 390 660
1 1.1 1.16 DI 7°C 152 231 347 432 720
1.2 1.16 1.21 am Ausgang
. . : 10°C 168 254 382 510 822
1.4 1.21 1.25
1.6 1.25 1.07
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Kaltemittel R134a (HFKW)

Serie IDFA

3E, 4E, 6E, 8E, 11E, 15E1
(Lufteingangstemperatur: 35°C)

Bestellschliissel

IDFA 8

E

ool |

Anm. 1)

GroéBe —

3E 1*

4E * Nur fir GréBe 15

6E

8E

11E
15E1

Spannung e
Symbol Spannung
einphasig
e 230 VAC (50 Hz)

Anm.) Die unten angegebenen Spannungen

gelten nur fir den IDFABE.

20

einphasig 200 VAC (50 Hz)
einphasig 200/220 VAC (60 Hz)

<HI|IFXRDO>

lOptionen und verfligbare Kombinationen (BaugréBe/Option)

Symbol Anm-2) | _ A (o5 G K L R T \'
Option Mit chinesischen | flr Druckbereich bis 1,6 MPa | mit automatischem i -
Kaltluft- | Antikorrosions-| - Typenschildern (Ausfiihrung mit Behalter Hochleistungs- mit | Kemmenkiste i} mit zeitgesteuertem
ohne und einer  |fiir automatischen Kondensatablass)| Kondensatablass | Sicherungs-| Spmuagsiesoquigl Kondensatablassventi
ausgang | behandung : . . ] . . : -
Betriebsanleitung | [ Metallbehalter mit || (fir Druckbereich | automat | Belrebs-und | (fir mitleren Druck)
GroBe auf Chinesiseh. || Fylistandsanzeige bis 1,6 MPa) Aamsignal
3E [ J [ ] [ J o — — — — —
4E [ J [ J [ J [ ) — [ J [ J [ J [ J
6E [ J [ J [ J [ ) [ J [ [ J [ J [ J
8E [ J [ J [ J [ ) [ J ([ [ J [ J [ J
11E [ J [ J [ J [ ) [ J ([ J [ ] [ ] [ J
15E1 [ J — [ J [ ) [ J ([ J [ J [ J [ J

Anm. 1) Das G-Gewinde (paralleles Innengewinde) kann an das R-Gewinde

kegeliges AuBengewinde) angeschlossen werden. Deshalb

kommt bei der Gewindeangabe die Option ,F“ nicht vor. Ein Adapter fur das R-Gewinde (PT-AuBengewinde) ist ebenfalls

enthalten.

Anm. 2) Geben Sie kombinierte Optionen in alphabetischer Reihenfolge an.
Die folgende Kombination ist jedoch nicht moglich.

* Eine Kombination aus K, L und V ist nicht méglich, da nur ein Kondensatablass angebracht werden kann.

Anm. 3) Ab S. 2-66 finden Sie weitere Informationen zu den Optionen.
Anm. 4) Option ,H* (Ausfiihrung mit automatischem Behélterablass: Metallbehalter) ist nur mit IDFA6E-20 verwendbar. Die Optionen ,K*,
,L“und ,V* kénnen nicht in Kombination gewahlt werden.

O
:




Kaltetrockner Serie IDFAL1E

Technische Daten (Standard)

Modell Standardtyp (Lufteingangstemperatur 35°C)
Technische Daten IDFA3E | IDFA4E | IDFAGE | IDFASE [IDFA11E|IDFA15E1
£ | Medium Druckluft
-g Lufteingangstemperatur (°C) 5 bis 50
g Eingangsdruck (MPa) 0.15 bis 1.0
v 2 | Umgebungstemperatur (Luftfeuchtigkeit) (°C) 2 bis 40 (rel. Luftfeuchtigkeit max. 85%)
Anm. 1) (3°C) 12 24 36 65 80 120
|II||||||||||I|||I||| s st
i : ol o T T s T o T e e
£ | Durchfluss | A% a0q)| 17 34 50 91 112 168
(T g | rapaattt
2 m3h _ Anm. 2) (3°C) 13 25 37 68 83 125
E am (rcy| 16 32 48 86 105 158
5 Kompres-
g soreingang (10°C) 18 35 52 95 116 175
E Eingangsdruck (MPa) 0.7
2 | Lufteingangstemperatur (°C) 35
Umgebungstemperatur (°C) 25
%: Versorgungsspannung einphasig: 230 V AC [Spannungsschwankung +10%] 50 Hz
;—fg Leistungsaufnahme A" 6 W) 180 208 385 420
2| Betriebsstrom Am-6) (A) 1.2 1.4 2.7 2.9

Bemessungsstrom des Sicherungsautomaten A"™ 5 (A)

(Empfindlichkeit 30 mA) 5 10
Dampfkondensator luftgekdhlt
Kéltemittel R134a (HFKW)
Menge des Kiihimittels 015 | 02 | 023 | 027 | 029 [ 047
automatischer Kondensatablass schwimmergesteuert (drucklos geéffnet)
AnschlussgréBe Rc 3/8 [ Rc 1/2 [ Rc 3/4 [ Rc 1
Zubehor (kg) Sechskantnippel

Symbol Gewicht 18 | 22 | 23 | 27 | 28 | 46

! Gehausepanel: weif3 1

! Kaltetrockner| Gehéusefarbe Sockel: grau 2

% utomalischer : Erfiillte Normen EU-Richtlinie (mit CE-Kennzeichnung)

i Kondensatab\ass Anm. 1) Durchflusskapazitét unter Standardbedingungen (ANR) [atmospharischer Druck: 20 °C, relative Luftfeuchtigkeit: 65%]

Anm. 2) Benétigte Luftmenge am Kompressor unter folgenden Bedingungen: atmosphérischer Druck bei 32 °C Lufttemperatur, relative Luftfeuchtigkeit: 75%

Anm. 3) Der Betriebsbereich gewahrleistet die Verwendung mit normaler Durchflusskapazitat nicht.

Anm. 4) Wahlen Sie flir Modelle auBerhalb der angegebenen Spezifikationen einen Kaltetrockner laut Modellauswahlmethode (S. 2).

Anm. 5) Nur die Option ,R“ ist mit einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet. Die anderen Produkte nicht. Bitte bestellen Sie sep-
arat einen passenden Fehlerstromschutzschalter.

Anm. 6) Diese Werte sind Richtwerte unter Nennbedingungen und werden nicht gewahrleistet. Verwenden Sie diese Werte nicht fir
die thermischen Sollwerte usw.

Anm. 7) Wenn die Spannungszufuhr dieser Anlage fur eine gewisse Zeit unterbrochen wird (einschlielich Kurzzeitunterbrechung), kann
das Anlaufen des normalen Betriebs etwas Zeit in Anspruch nehmen oder durch die Schutzvorrichtungen selbst nach Wiederher-
stellung der Spannungszufuhr véllig ausbleiben.

Ersatzteile Gehéause

\ Modell | IDFASE | IDFA4E | IDFAGE | IDFASE [IDFA11E|IDFA15E1| _
| Bestell-Nr. Kondensatablass Anm-8)| AD38-A | ADA48-A | ;ulo(;nansihslr
Anm. 8) In der Bestell-Nr. fir die Komponenten des automatischen Kondensatablasses ist das Gehause nicht ondensatablass

inbegriffen.
Ein Austausch des Gehauses ist nicht moglich.

Anm. 9) Die technischen Daten von IDFABE-20 stimmen auBer den erflllten Standards mit denen von
IDF6E-20 uberein.

Konstruktion (Luft-/Kéltemittelkreislauf)

Warme, feuchte Luft wird beim IDFA3E IDFAA4E, IDFAGE
Einstrémen in den Kaltetrock- ’
ner mittels Warmetauscher Kond tabscheid |DFA8E, IDFA11 E; IDFA15E1

0 ondensatabscheider
abgekuhit. Das Kondenswass- Drucklufteingang Warmetauscher
er wird der Luft dabei Drucklufteingang Druckluftausgang —- Kondensatabscheider
entzogen und mit Hilfe des e e Druckluftausgang =
automatischen Kondensatab- Kdhler "den:a,abhs: Erhitzer
lasses abgefihrt. Die trockene l Volumen- | t Volumenregelventil
Druckluft wird nun vom regelventil f } Kondensatablassy o "
Warmetauscher wieder < x Thermometer ¥
erwarmtund zum ﬁ% Kapillarrohr
Druckluft-ausgang weiterge-

Liftermotor

leitet.
Druckschalter
Kapillarrohr

%rdichter fir Verdichter fir (/) /e
Kiihlvorgang Kéltevorgang Druckschalter
Kondensator Laftermotor

Thermometer



Serie IDFALE

Abmessungen

IDFA3E bis 15E1

-

IDFA4E bis 11E

=
-

E

Druckluftausgang
Drucklufteingang

D

Druckl
E

Druckluftausgang
ufteingang
D

‘ p ]

Drucklufteingang

Druckluftausgang

E D
| "o
K/ %
M| ) W e -
L
P
K 4x013 )
bei IDFA15E1
Abmessungen (mm)
Modell | AnschlussgroBe | A B (o] D E F G K*| L* M*| N*| P Q
IDFA3E Rc3/8 | 226 | 410 | 473 | 67 | 125 | 304 | 33 | 36 | 154 | 21 | 330 15
IDFA4E Rc 1/2 453 e - o 13
IDFAGE | 270 225 31 | 42 80 240 | 80 -
IDFA8SE Rc 3/4 o . 15 300 15
IDFA11E
IDFA15E1| Rc1 300 | 603 | 578 | 41 | 54 | 396 | 87 270 | 101 | 380 | 314 | 16

* FuB-Abmessungen der Ausfliihrung IDFASE

5
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Kaltemittel R407C (HFKW)

Serie IDFA

22E, 37E, 55E, 75E
(Lufteingangstemperatur: 35°C)

IDFA

55E

Gréﬁel
GréBe
22E
37E
55E
75E
Spannung e
Symbol Spannung
einphasig
23 230 VAC (50 Hz)

Anm. 1)

</ HIrXDO|>

Bestellschliissel

IOptionen und verfiigbare Kombinationen (BaugréBe/Option)

Symbol AMm-2) [ _ A C G K L R T Vv
Option Mit chinesischen |  fir Druckbereich bis 1.6 MPa | mit automatischem ] it o

Kaltluft- | Aniforosions. | Tvpenschidem | (Ausfihnngmit Behdlerir | - Hochleistungs- | mit | emmenes i | Mt Zefgesteuertem

ohne | f*@tu nlhorrzlslons- und einer | automaischen Kondensatablass): | Kondensatablass | SICherungs- Spmgsesuung| Kondensatatlessventi

ausgang | behandung Betriebsanleitung ( Metallbehélter mit (firDruckbereich | automat | Betieps-ung |  (fir Druckberech

GroBe auf Chinesisch Fullstandsanzeige bis 1,6 MPa) Narmsigrel bis 1,6 MPa)

22E ([ J — [ J [ J [ J [ J [ J [ J ([ J
37E (] — (] () [ ) (] (] [ ] [
55E (] — (] () — (] (] (] [
75E (] — (] () — (] () (] [

Anm. 1) Das G-Gewinde (paralleles Innengewinde) kann an das R-Gewinde (kegeliges AuBengewinde) angeschlossen werden. Deshalb

kommt bei der Gewindeangabe die Option ,F* nicht vor.

Anm. 2) Geben Sie kombinierte Optionen in alphabetischer Reihenfolge an.

Die folgende Kombination ist jedoch nicht méglich.
* Eine Kombination aus K, L und V ist nicht méglich, da nur ein Kondensatablass angebracht werden kann.

Anm. 3) Ab S. 2-66 finden Sie weitere Informationen zu den Optionen.

O
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Serie IDFALE

Technische Daten (Standard)

Modell | Standardtyp (Lufteingangstemperatur 35°C)
Technische Daten IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E
£ | Medium Druckluft
8 | Lufteingangstemperatur (°C) 5 bis 50
Eingangsdruck (MPa) 0.15 bis 1.0
g Umgebungstemperatur (Luftfeuchtigkeit) (°C) 2 bis 40 (rel. Luftfeuchtigkeit max. 85%)
Anm. 1) | Taupunkt bei Ausgangsdruck (3°C) 182 273 390 660
E Standrd: Taupunkt bei Ausgangsdruck  (7°C) 231 347 432 720
£ E:;::ﬂ:tss (NB) " Taupunid be Ausgengsdruck (10°C) | 254 382 510 822
'g"l m¥h Lt Anm.2). | Taupunkt bei Ausgangsdruck (3°C) 189 284 405 686
_5 %rgm s, Taupunkt bei Ausgangsdruck  (7°C) 240 361 449 748
soreingang | Taupunkt bei Ausgangsdruck (10°C) 264 397 530 854
£ | Eingangsdruck (MPa) 0.7
2 | Lufteingangstemperatur (°C) 35
Umgebungstemperatur (°C) 25
% i Versorgungsspannung einphasig: 230 V AC [Spannungsschwankung +10%)] 50 Hz
gg Leistungsaufnahme A" ©) (W) 760 1130 1700
< | Betriebsstrom A" 6 (A) 4.3 5.4 7.9
Bemessungsstrom des Sicherheitsautomaten A"™- ) (A) 10 20
Dampfkondensator luftgekihlt
Kéltemittel R407C (HFKW)
Menge des Kiihimittels 042 | 073 | o055 | o067
automatischer Kondensatablass SChWimmerge..Steuert
(drucklos gedffnet)
AnschlussgréBe R1 | R1%k | R2
Zubehor (kg) —
Gewicht 54 | 62 | 100 [ 116
,S,y,'ﬂbg!,,,,,‘ Gehiusefarbe (Sisgs;:s(;f::g: weil3 1
erfiillte Standards EU-Richtlinie (mit CE-Kennzeichnung)

[
automatischer |

Anm. 1) Durchflusskapazitét unter Standardbedingungen (ANR) [atmosphérischer Druck: 20 °C, relative Luftfeuchtigkeit: 65%)

Anm. 2) Bendtigte Luftmenge am Kompressor unter folgenden Bedingungen: atmosphérischer Druck bei 32 °C Lufttemperatur, rela-

,,,,,,,,,,, tive Luftfeuchtigkeit: 75%

Anm. 3) Der Betriebsbereich gewahrleistet die Verwendung mit normaler Durchflusskapazitat nicht.

Anm. 4) Wahlen Sie fir Modelle auBerhalb der angegebenen Spezifikationen einen Kaltetrockner laut Modellauswahl-
methode (S. 2).

Anm. 5) Nur die Option ,R" ist mit einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet. Die anderen Produkte nicht.
Bitte bestellen Sie separat einen passenden Fehlerstromschutzschalter.

Anm. 6) Diese Werte sind Richtwerte unter Nennbedingungen und werden nicht gewahrleistet. Verwenden Sie
diese Werte nicht fir die thermischen Sollwerte usw.

Anm. 7)Wenn die Spannungszufuhr dieser Anlage fiir eine gewisse Zeit unterbrochen wird (einschlieBlich Kurzzeitun-
terbrechung), kann das Anlaufen des normalen Betriebs etwas Zeit in Anspruch nehmen oder durch die Schutz-
vorrichtungen selbst nach Wiederherstellung der Spannungszufuhr véllig ausbleiben.

Ersatzteile

\ Modell [ IDFA22E | IDFA37E | IDFA55E | IDFA75E

[Bestell-Nr. Automatischer Kondensatablass A" 6)| AD48-A ]

Anm. 8) In der Bestell-Nr. fir die Komponenten des automatischen Kondensatablasses Gehause
ist das Gehause nicht inbegriffen.
Ein Austausch des Gehauses ist nicht moglich.

Konstruktion (Luft-/Kéltemittelkreislauf)

automatischer
Kondensatablass

Warme, feuchte Lutwird  |DFA22E, IDFA37E, IDFA55E, IDFA75E

beim Einstrémen in den
Kaltetrockner mittels Drucklufteingang
Waérmetauscher abgekL_JhIt. Thermometer —
Das Kondenswasser wird der @
Luft dabei entzogen und mit —
Hilfe des automatischen

Kondensatablasses abgefiihrt. ' Q* Ll
Die trockene Druckluft wird | z

nun vom Wéarmetauscher
wieder erwarmt und zum
Druckluftausgang
weitergeleitet.

— Druckluftausgang

&

Volumenregelventil /&l |\ [ ~ggo.. Kondensatablass

Druckspeicher
(nur IDFA22E, 37E, 55E)

Kapillarrohr

Dampfkondensator Druckschalter

Dampfkondensator fiir Kéltevorgang

Luftermotor

Hochdruckschalter
(nur IDFA55E, 75E)

SMVC

'\



Kaltetrockner Serie IDFAL1E

Abmessungen
IDFA22E, IDFA37E

Druckluftausgang

Drucklufteingang

T~z

Abmessungen (mm)
Modell  |AnschlussgroBe| A B C D E F G K L M N P Q
IDFA22E A1 290 75 623 | 134 | 405 | 698 | 93 | 13 | 314 | 85 600 340 | —
IDFA37E R 12 855 680

IDFASS5E, IDFA75E

Drucklufteingang
Druckluftausgang

TN

Abmessungen (mm)

Modell  |AnschlussgroBe| A B (& D E F G K L M N P Q R
_IDFASSE | R2 470 | 855 800 (128) | (273) (868) (110)| 13 | 500 | 75 | 700 | 526 | (110)| 519
IDFA75E 900 (968)

O
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Serie IDFAL1E
Optionen 1

Optionssymbol

Kaltluftausgang IDFASE bis 11E |

Die gekuhlte, getrocknete Luft wird wéhrend des Ausstrémens aus dem
Kaltetrockner nicht erwarmt.

Die Durchflusskapazitat von Ausfiihrungen mit dieser Option ist geringer als
die des Standard-Kéltetrockners. (Die &uBeren Abmessungen entsprechen
denen des Standardprodukts.)

Anm.) Isolieren Sie die Leitungen und die dem Trockner nachgeschlossenen
Geréte gegen Warme, um der Kondensatbildung vorzubeugen.

Durchflusskapazitat
Modell IDFA3E |IDFA4E IDFAGE |IDFASE [IDFA11E
Durchflusskapazitat m¥h (ANR) 8 23 29 32 39

Einsatzbedingungen: Eingangsdruck: 0.7 MPa, Lufteingangstemperatur: 35°C,
Luftausgangstemperatur: 10°C  Umgebungstemperatur: 25°C

C Optionssymbol

Antikorrosionsbehandlung [l Y.\EYELE

Dies verringert die Korrosion der Kupfer- und Kupferlegierungsteile, wenn
der Trockner in einer wasserstoffperoxid- oder schwefelséurehaltigen
Umgebung eingesetzt wird. (Die Korrosion kann nicht vollstandig
verhindert werden.)

Teile aus Kupfer oder Kupferlegierungen sind mit einer speziellen
Epoxidharzschicht beschichtet.

Der Warmetauscher und die elektrischen Teile wurden nicht mit dieser
Schicht versehen, da der Betrieb der Anlage dadurch beeintrachtigt
werden kénnte.

« Korrosion wird von den Gewahrleistungsanspriichen nicht abgedeckt.

Optionssymbol
Mit chinesischen Typenschildern und

IDFA Alle Modelle

einer Betriebsanleitung auf Chinesisch

Zusatzlich werden auf den AuBenpaneelen chinesische Etiketten angebracht.
Eine chinesische Bedienungsanleitung ist ebenfalls enthalten.

Optionssymbol

Fiir Druckbereich bis 1,6 MPa (Behalter
fir automatischen Kondensatablass)
(Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige)

IDFAGE bis 37E

Dieser automatische Kondensatablass entspricht nicht dem der
Standardausfiihrung. Er ist fur mittlere Driicke vorgesehen.

Es wird ein Metallbehalter mit Fullstandsanzeige zum Ablesen des
Kondenswasserstands verwendet.

Technische Daten
1. max. Betriebsdruck: 1.6 MPa
2. Abmessungen entsprechen denen der Standardausfiihrung

Ersatzteile

Den Bestellschliissel fiir
optionale Modelle finden Sie
auf den S. 3 und 6.

Optionssymbol

Mit automatischem Hochleistungs-

Kondensatablass (FirDruckbereich bis 15 Pz) [RAMRAAS

Statt des in der Standardausfiihrung Abmessungen (mm)
verwendeten automatischen Kondensatablasses Modell A
mit Schwimmer wird ein Hochleistungsablass
(ADH4000-04) verwendet. Dies macht den IDFA4E %5
Ablass des Kondensats effizienter. IDFAGE 67

. IDFASE, 11E 139
IDFA4E bis 15E1 IDFA15E1 47

P
C_J0_ 3030 © 1(207) |

(157)

Kugelhahn

automatischer K I
Hochleistungs- ondensatablass
Kondensatablass Rc 1/2

IDFA22E bis 75E

[=]
Kondensat-
- Kugelhahn Ablassleitung:
:;':: Jﬁ\ﬁ_ﬂj__ Lange ca.
58f 095m
o {1 [(AuBen-0 10)
s 1 ‘ X
I —] ‘ : <}
automatischer
Abmessungen (mm) Hochleistungs-
Kondensatablass
Modell A

IDFA22E, 37E| ca. 100
IDFA55E, 75E| ca. 50

Anm. 1) Der Hochleistungsablass und der Kugelhahn werden zusammen mit dem
Gehause des Kaltetrockners verpackt und geliefert. Diese Bauteile sind vom
Kunden an den Kaéltetrockner zu montieren (auBBer IDFA22E bis 75E).

Anm. 2) Die Anschlussverbindungen und -leitungen fiir den Kondensatablass sind vom
Kunden bereitzustellen (auBer IDFA22E bis 75E).

Ersatzteile: automatischer Hochleistungs-Kondensatablass

Bestell-Nr. Ersatzteil-Bestell-Nr. : :
Modell e - Anmerkung Modell (Beschreibung) Konfiguration
Der automatische Kondensatablass automatischer
IDFAGE bis 15E1 | IDF-S1926 AD48-8-A-X2112, die Isolierung und ADH4000-04 Hochleistungs-
die Steckverbindung sind inbegriffen. IDFAA4E bis 15E1| (automatischer Hochleistungs- Kondensatablasst
- - Kondensatablasst)
IDFA22E, 37E | AD48-8-A-X2112 | einzelner automatischer Kondensatablass
Service-Set fir
Optionssymbol Ablass-
" m WAL i mechanismus
Ausfiihrung fiir maBigen Druck [DIZSIVEVEREN S ADH.E400
IDFA22E bis 75E (Service-Set fur
max. Betriebsdruck: 1.6 MPa Ablassmechanismus)
Das Innenmaterial fir die Ablassleitung wurde von Polyamid zu Metall
geéandert.
Technische Daten

1. max. Betriebsdruck: 1.6 MPa
2. Abmessungen entsprechen denen der Standardausfihrung

9

O
:



Serie IDFALIE
Optionen 2

Optionssymbol

Mit Sicherungsautomat IDFA4E bis 75E ‘

Auf der Kaltetrocknerseite ist ein Sicherungsautomat angebracht. Dies
spart zusatzlichen Verdrahtungsaufwand bei der Inbetriebnahme.

IDFAA4E bis 15E1

© B
40 © B
D Sicherungsautomat

/

0:1: f\o - oL E

Netzkabeldurchflihrung (217)

60

mit Gummistopfen
Abmessungen (mm)
Modell A B C D E
IDFAAE, 6E, 8E, 11E 32 230 97 34 15
IDFA15E1 43 258 102 82 —

IDFA22E bis 75E

O il il

-]
2=
Sicherungsautomat
p m/DD
(&)
ol w
<J = L | [ 12
‘ L Netzkabeldurchfilhrung (617)
mit Gummistopfen F
Abmessungen (mm)
Modell A B (& D E F
IDFA22E 59
————— 125 40 25 46
IDFA37E 39

Den Bestellschliissel fiir
optionale Modelle finden Sie
auf den S. 3 und 6.

Optionssymbol

Mit Klemmenleiste fir Spannungsversorgung,
potentialfreie Ausgange fiir Alarmmeldung
und Einschaltiiberwachung

IDFA4E bis 75E

Zusétzlich zu den Klemmen fir die Spannungsversorgung sind auch

Klemmen fir das Betriebssignal und das Fehlersignal erhaltlich (kein

Spannungskontakt).

Bei Fernsteuerung erfolgt der Betrieb von der Spannungsversorgung aus,

wobei der Lufttrockner-Schalter auf EIN verbleibt.

Schaltleistung: 230 V AC,4 A 24V DC, 5 A fir Betriebs- und
Fehlersignale.

Mindeststrom: 20 V, 5 mA (AC/DC) fur Betriebs- und Fehlersignale.

Anm.) Bitte Uberprifen Sie die elektrischen Schaltkreise laut Skizzen oder
Bedienerhandbuch, bevor Sie das Ausgangssignal verwenden.

IDFA4E bis 15E1

© Signalkabel-Durchfiihrung (217)
©|,/mit Gummistopfen

g

Klemmenleiste

<

Netzkabeldurchfiihrung mit Gummistopfen

Abmessungen (mm)
Modell A B C D
IDFA4E, 6E, 8E, 11E 32 230 67 179
IDFA15E1 43 258 77 158

IDFA22E bis 75E

60

IDFAS5E 148 81
IDFA75E 133 73

60 50 36

Bemessungsstrom und Bemessungsdifferenzstrom
Abschalt-| Differenz-

Spannung Modell siem || Siem
IDFA4E-23, IDFAGE-23 5A
IDFA8E-23, IDFA11E-23
230V IDFA15E1-23, IDFA22E-23 10A 30 mA
IDFA37E-23, IDFA55E-23
IDFA75E-23 20A

O
:

a a
i Signalkabel-Durchfihrung (@17)
E\ % mit Gummistopfen
Klemmenleiste 4
| (T S,
‘s ' / B <
Netzkabeldurchfihrung (917)
mit Gummistopfen D
Abmessungen (mm)
Modell A B (& D
IDFA22E, 37E 25 46 135 81
IDFA55E, 75E 50 36 207 81

V Optionssymbol

Mit zeitgesteuertem Kondensatablassventil

(Filr Druckbereiche bis 1,6 MPa) IDFAGE bis 75

Der Kondensatablass wird von einem zeitgesteuerten Elektromagnetventil geregelt.
Ein Sieb fir den Schutz des Elektromagnetventils und ein Abtrennventil sind
ebenfalls inbegriffen.

max. Betriebsdruck: 1.6 MPa

« Das zeitgesteuerte Elektromagnetventil wird alle 30 Sekunden (fiir 0.5 s) ausgelost.
Ersatzteile

Modell Bestell-Nr. Anmerkung
IDFAA4E bis 37E IDF-S0198 230 VAC
IDFAS5E, 75E IDF-S0302

10



Optionales Zubehor

Merkmale Technische Daten verwendbarer Trockner
Staubschutz-Filterset Verhindert ein Nachlassen der max.
Funktionstuchtigkeit des Kéltetrockners Umgebungstemperatur IDFASE bis 75E
sogar in staubiger Atmosphaére. 40°C
Fundamentbolzenset - Bolzen zur Befestigung des Kaltetrockners im
Fundament rostfreier Stahl IDFAA4E bis 75E
Einfache Sicherung durch Schlag auf den Bolzen.
Bypass-Leitungsset *“9 Einfacher Bypass-Anschluss (schlieBen Sie Betri?k?sxdruck
&“5555 dles_es Sftdgn ’\c/jlentKaItetrl?cknedr an), 1.0 MPa IDFA3E bis 75E
555 Yet:”?gebr Le on: gbel_zil vor aer max. Betriebstemperatur
wZ nbetriebnahme erheblich. 60°C
Bestellschliissel
Staubschutz-Filterset Fundamentbolzenset
|DF FL 209 IDF AB 500 Bypass-Leitungsset (Rc, R-Gewinde)
verwendbarer Kaltetrockner lverwendbarer Kaltetrockner . l
Symbol Jerwendbarer Kattetrockne] Symbol |verwendbarer Kltetrockner verwendbarer Kaltetrockner
201 IDFA3E 500 | IDFA4E bis 75E Symbol | verwendbarer Kaftetrockner | Gewindetyp
302 IDFA3E
202 IDFA4E
203 | IDFAGE 303 | _IDFAGE Re
304 | IDFABE bis 11E
204 IDFASE 316 IDFA15E1
205 IDFA11E 317 IDFA22E
206 IDFA15E1 318 IDFA37E R
207 IDFA22E 325 IDFA55E
208 IDFA37E 925| IDFA75E
Anm.) Anwendbar auf durchschnittlichen
;12 IDFASSE Luftdruck bis zu 1,0 MPa.
IDFA75E

Staubsch utz-FiIterset/Abmessungen

Abmessungen (mm)
A Bestell-Nr. |vemendsarer Kiteockner] A B |Gewicht (g)
(20) (20) IDF-FL201| IDFA3E 220 | 240 35
IDF-FL202| IDFA4E 310 45
IDF-FL203| IDFAGE | 375 | '9° | 55
o IDF-FL204 | IDFASE 340 | Lo 70
IDF-FL205| IDFA11E | 375 75
IDF-FL206 | IDFA15E1| 310 | 270 70
IDF-FL207 | IDFA22E | 420 | 315 | 100
— IDF-FL208| IDFA37E | 550 | 365 140
o~ IDF-FL213| IDFA55E | 720 | 400 | 175
z IDF-FL214| IDFA75E | 610 | 560 | 190
(IDF-FL209) (IDF-FL202 bis 208, 213, 214)
Fundamentbolzenset/Abmessungen
(mm) Abmessungen (mm)
Bestell-Nr. verwendbarer | Gewinde- Material Stk. A

Kaltetrockner NenngréBe 1 Set

IDF-AB500 | IDFA4E bis 75E M10 Edelstahl 4 50

| |
i N Durchmesser der Montagebohrung: 10.5

11
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Abmessungen

Optionales Zubehor

[Bypass-Leitungsset]

IDFA3E

IDFAA4E bis 15E1

Druckluftei Druckluft;
(E), «—  Drucklufteingang Druckluftausgang rucki elnngg ruckiutiausgang (D)
( | @ (B)T‘ AnschlussgroBe Anschiussgroe (8) (A)
1 Y
I I I
|
3)
@) E rr e
| (|
ararar
E O | | S
Fo = [ S N
e - LA
A Abmessungen (mm)
verwendbarer [Anschluss- Gewicht
Abmessungen (mm) Bestell-Nr. Kattetrockner | groBe Re . = c v E (kg)
i verwendbarer| Anschluss- Gewicht IDF-BP303 | IDFA4E | 1/2 175 | 531 | 595 | 110 | 2.3
Bestell-Nr. | - rocer | gogeRrc | 2 | B [ € [ D | E Vi) I IDFAGE 51 555 | 617
IDF-BP302 | IDFA3E| 3/8 56 114 | 642 | 445 | 21 1.6 D |IDF-BP304 | IDFASE | 3/4 187 627 | 647 129 | 3.3
F IDFAT1E
IDF-BP316 |IDFA15E1 1 41 210 | 710 | 774 | 136 | 5.3
IDFA22E, 37E IDFAS55E, 75E
(455) (128)
Druckluftausgang Drucklufteingang Druckluftausgang |Prucklufteingang
AnschlussgroBe AnschlussgroBe AnschlussgroBe \| AnschlussgrBe (110) _ . (250)
(A) (D), i
1 1
|
i o R
g <
i L I
i L
Abmessungen (mm) f
! verwendbarer | AnschlussgroBe Gewicht
EOEEIHN: Kaltetrockner Rc A B c D (kg)
IDF-BP317 | IDFA22E 1 928 4.4
IDF-BP318 | IDFAS7E | 1172 | ot | “%° [Togo| '8 [77
T o
AnschlussgroBe
T verwendbarer |AnschlussgroBe| Gewicht
il Kaltetrockner Rc A (kg)
IDFA55E 1191
IDF-BP325 IDFA75E 2 1291 12.3
L L 12



Daten

Berechnung der Kondenswassermenge
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Umgebungstemperatur (Lufttemperatur am Kompressoreingang) (°C)

Druck-Taupunkt (°C)

Taupunkt-Umrechnungsdiagramm

60 7, I

: G
40 L 7 //////
30 L A A

20 | // %

10 A B//S 1.5 MPa

o L VA’ L 1.3 MPa

C 1.1 MP
-10 Z /// 0.0 MPa
r ///// 0.7 MPa

Druck-Taupunkt (°C)

—20 /4
S 0.5 MPa
30 //A /// 0.3 MPa
/4 0.1 MPa
40 7/ atmosphdrischer |
_50 / Druck
/ c
—60 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
60 50 —40 -30 -20 -10 0 10 20 30

Taupunkt bei atmosphéarischem Druck (°C)

Lesen des Taupunkt-Umrechnungsdiagramms
Beispiel) Berechnung des atmospharischen Taupunkts bei einem Druck-
Taupunkt von 10 °C und einem Druck von 0.7 MPa.
1. Folgen Sie dem Pfeil vom Punkt A mit einem Druck-Taupunkt von
10 °C bis zum Schnittpunkt B auf der Kurve fiir einen Druck von 0.7
MPa.
2. Folgen Sie von diesem Punkt dem Pfeil, bis Sie den Schnittpunkt C
auf der Kurve des atmosphérischen Taupunkts erreichen.
3. Der Schnittpunkt C steht fir den Umrechnungswert —17 °C unter
atmospharischem Druck.

O
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Berechnung der Kondenswassermenge

Beispiel) Berechnung der Kondenswassermenge, wenn bei einer
Umgebungstemperatur von 30 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 60% der Eingangsdruck am
Kompressor 0.7 MPa betragt und auf 25 °C abgekuhlt wird.

1. Folgen Sie dem Pfeil von Punkt A fiir die Umgebungstemperatur
von 30 °C zum Schnittpunkt B auf der Kurve fir die relative
Luftfeuchtigkeit von 60%.

2. Folgen Sie von hier dem Pfeil zum Schnittpunkt D auf der Kurve
fur einen Druck von 0.7 MPa.

3. Folgen Sie der Linie vom Schnittpunkt D zum Schnittpunkt E.

4. Der Schnittpunkt E ist der Druck-Taupunkt bei einem Druck von
0.7 MPa, einer Umgebungstemperatur von 30 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 60%. Der Wert flr E betragt 62 °C.

5. Folgen Sie der Linie vom Schnittpunkt E zum Punkt D und
gehen Sie dann nach links, bis Sie den Schnittpunkt C auf der
vertikalen Linie erreichen.

6. Dieser Schnittpunkt gibt die Menge Wasser in 1 m3 Druckluft bei
einem Druck von 0.7 MPa und einem Druck-Taupunkt von 62 °C
an. Dieser Wert betragt 18.2 g/m.3.

7. Folgen Sie dem Pfeil vom Punkt F fir eine Abkuhltemperatur
von 25 °C (Druck-Taupunkt bei 25 °C) bis zum Schnittpunkt G
auf der Kurve flr einen Druck von 0.7 MPa.

8. Folgen Sie dem Pfeil von Schnittpunkt G aus, bis Sie den
Schnittpunkt H auf der vertikalen Linie erreichen.

9. Dieser Schnittpunkt gibt die Menge Wasser in 1 m3 Druckluft bei
einem Druck von 0.7 MPa und einem Druck-Taupunkt von 25 °C
an. Der Wert betragt 3.0 g/m.3.

10. Daher tritt folgende Menge Kondenswasser
auf: (pro m3 Luft)

Die Menge Wasser am Schnittpunkt C
— die Menge Wasser am Schnittpunkt H
= die Kondenswassermenge
18.2-3.0=15.2g/m3



Serie IDFALJE
A Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

] Druckluftanschluss

A\ Achtung

* Achten Sie darauf, die Druckluftleitungen beim Anschluss an
den Eingang (EIN) und Ausgang (AUS) nicht zu verwechseln.
¢ Installieren Sie zu Wartungszwecken eine Bypassleitung.

] Installation \

A\ Achtung

e Setzen Sie den Kaltetrockner nicht dort ein, wo er direkt Wind
und Regen ausgesetzt ist. (Einsatzorte, an denen die relative
Luftfeuchtigkeit 85% Ubersteigt)

* \ermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

* Setzen Sie das Produkt nicht Umgebungen mit hoher Staubbildung
oder atzenden oder entzindlichen Gasen ein. Ein durch Korrosion
verursachter Defekt wird nicht durch die Garantieleistungen
gedeckt. Bestellen Sie bei hohem Korrosionsrisiko die ,Option C*
(Kupferleitung mit Antikorrosionsbehandlung).

* Vermeiden Sie Einsatzorte mit schlechter Liftung und hoher
Umgebungstemperatur.

* Lassen Sie zwischen dem Kéltetrockner und der Wand den im
Betriebshandbuch angegebenen ,Freiraum fir Wartungsarbeiten®.

* Vermeiden Sie Einsatzorte, an denen ein Kaltetrockner sehr
heiB3e Luft einzieht, die von einem Druckluftkompressor oder
einem anderen Kéltetrockner abgegeben wird.

IDFA3E Drucklufteingang ~ Druckluftausgang

Ventil geschlossen

Ventil gedffnet

o Soum o Soum P o - -
N
IDFA4E bis 15E1
Drucklufteingang  Druckluftausgang
@ ﬁ Ventil geschlossen
) b [a— i
L=l | =]

I\ Ventil gesffnet

Die ausstrémende Luft darf nicht in benachbarte Geréte gelangen (nach oben abfiihren).

* Vermeiden Sie Einsatzorte, an denen das Kondensat gefrieren
kann.

¢ Verwenden Sie den Lufttrockner nur bei Umgebungs-temperaturen
unter 40 °C.

* Setzen Sie ihn nicht in Transportmitteln z.B. auf Lastkraftwagen,
Schiffen usw. ein.

¢ Nicht an Standorten verwenden, an denen plétzliche
Druck-/Durchflussverdnderungen auftreten kénnen.

IDFA22E, 37E

Druckluftausgang Drucklufteingang

ﬁ @ Ventil geschlossen

| Ablassleitung

A\ Achtung

* Die Ausfiihrungen IDFA3E bis 75E sind mit einem
Ablassschlauch aus Polyurethan versehen. Benutzen Sie
diesen, um das Kondensat abzulassen.

e Fuhren Sie den Ablassschlauch nicht aufwérts. Driicken und
biegen Sie den Schlauch nicht. (Der einwandfreie Betrieb des
automatischen Kondensatablasses ist wichtig, damit keine
Flussigkeiten in den Druckluftausgang gelangt.)

* Bei der Ablassleitung ist die Schlauch-Steckverbindung serien-
maBig enthalten. Einen Schlauch mit einem AuB3en-& von 10 mm
und einer Lange von max. 5 m verwenden.

| Ola

] Spannungsversorgung

A\ Achtung

* SchlieBen Sie die Spannungsversorgung an die Klemmenleiste an.

* Installieren Sie einen Sicherungsautomaten entsprechend des
jeweiligen Modells.

* Die Spannungsschwankungen dirfen den Héchstwert von
+10% der Nennspannung nicht Ubersteigen.

* VVermeiden Sie Einsatzorte, an denen Vibrationen auftreten.

% S\MC Anhang 1



Serie IDFALJE
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Al

] Druckluftanschluss \

] Luftzufiihrung vom Kompressor

A\ Achtung

IDFAS55E, 75E

Druckluftausgang

Drucklufteingang

0

Ventil
geschlossen 37 11

e

» Wenn Sie die Leitungen am Druckluftein- oder -ausgang befestigen,
missen Sie die Verschraubungen des Anschlusses an der
Kéltetrocknerseite und an der Leitung selbst mit einem geeigneten
Schraubenschlussel festziehen.

+Schwankungen der Betriebsbedingungen kénnen zur
Kondensatbildung auf der Oberfl&che der Ausgangsleitungen flihren.
Isolieren Sie die Leitungen deshalb gegen die Warmeubertragung.

+ Die Vibrationen des Kompressors diirfen nicht auf den Kéltetrockner
Ubertragen werden.

+ Das Gewicht der Anschlussleitungen darf nicht direkt auf den
Kaltetrockner wirken.

+ Wird ein biegsamer Metallschlauch fiir die Ein-/Ablassluftleitung
verwendet, kdnnen anormale Gerausche in den Leitungen
entstehen. Tauschen Sie in diesem Fall den Schlauch durch ein
steifes Rohr aus.

] Schutzschaltkreis \

A\ Achtung

Wenn der Kéltetrockner unter den nachfolgend angefiihrten

Bedingungen betrieben wird, wird ein Schutzschaltkreis aktiviert, die

Betriebsanzeige ausgeschaltet und der Betrieb eingestellt:

+ bei zu warmer Druckluft

* bei zu hohem Durchfluss der Druckluft

« bei zu hoher Umgebungstemperatur (liber 40 °C)

*wenn die Schwankungen der Spannungsversorgung die
Nennspannung um =10 % Ubersteigen

+ wenn der Kaltetrockner sehr heiBe Druckluft einzieht, die von einem
Druckluftkompressor oder einem anderen Kéltetrocker abgegeben wird

» wenn der Belliftungsanschluss durch eine Wand versperrt oder mit
Staub verstopft ist

Anhang 2

A\ Achtung

Verwenden Sie einen Kompressor mit einer Liefermenge von
min. 100 ¢min flr die Modelle IDFA3E bis 75E.

Da der automatische Kondensatablass der Modelle IDFA3E bis
75E so konstruiert wurde, dass das Ventil offen bleibt, so lange
der Druck nicht tber 0.15 MPa ansteigt, wird die Druckluft beim
Start des Kompressors durch den Kondensatausgang
abgelassen, bis der Druck die entsprechende Hohe erreicht hat.
Daher kann die Verwendung eines Kompressors mit einer zu
geringen Liefermenge dazu flihren, dass sich kein ausreichender
Uberdruck aufbauen kann.

] Automatischer Kondensatablass

/A Achtung

Der automatische Kondensatablass kann lgei unzureichender
Druckluftqualitat nicht korrekt funktionieren. Uberpriifen Sie den
Betrieb einmal taglich.

] Reinigung der Ventilationsgitter

/\ Achtung

Entfernen Sie einmal im Monat mit einem Staubsauger oder einer
Druckluft-Blaspistole den Staub von den Ventilationsgittern.

] Wartezeit vor Neustart

A\ Achtung

Warten Sie mindestens drei Minuten, bevor Sie den Lufttrockner
neu starten. Falls Sie den Lufttrockner eher starten, wird der
Schutzschaltkreis aktiviert, die Betriebsanzeige erlischt und ein
Betrieb des Geréts ist nicht mdglich.

Das Restkondensat im Lufttrockner kann aus dem Ablass
Ubertreten, wenn der Betrieb wieder aufgenommen wird. Es wird
daher empfohlen, einen Filter am Ablass des Lufttrockners zu
installieren.

] Standardspezifikation anpassen

A\ Achtung

Nach der Lieferung an einen Kunden das Standardprodukt nicht
durch eine der optionalen technischen Daten verandern.
Uberpriifen Sie vor der Wahl eines Luftirockners sorgféltig die
technischen Daten.

vorgenommene Anderungen

# Zusatzlicher Kaltetrockner IDFAS5E, 75E.
# Optionen auf den S. 3 und 6: Zusatzliches ,zeitgesteuertes
Kondensatablassventil”.
# Seiten 16 bis 20. LT

%SMC
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*!) und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

A\ Achtung:
Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die

|

|

1

i /A Warnung:

|

: schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie

A\ Gefahr : scwere veretaun
nicht verhindert wird.

e T

leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die1

I g —

#1) 1ISO 4414:  Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413:  Fluidtechnik — Ausflhrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

/AWarnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung des Produkts ist die Person,
die das System erstellt oder dessen technische Daten festlegt.
Da das hier beschriebene Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird, darf die
Entscheidung tber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfiillung der spezifischen Anforderungen tiberpriift wird.
Die Erfilllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der
Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitat festgestellt hat.
Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die Eignung aller Produktdaten
Uberpriifen und dabei im Zuge der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Gerateausfalls
ausreichend beriicksichtigen.

2. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal
betrieben werden.
Das hier beschriebene Produkt kann bei unsachgeméBer Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich der
Produkte von SMC, durfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit
gewahrleistet ist.

Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefihrt werden,
wenn alle MaBnahmen dberprift wurden, die ein Herunterfallen oder unvorhergesehene
Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

Vor dem Ausbau des Produkts miissen vorher alle oben genannten SicherheitsmaBnahmen
ausgefiihrt und die Stromversorgung abgetrennt werden. AuBerdem miissen die speziellen
VorsichtsmaBnahmen fiir alle entsprechenden Teile sorgfaltig gelesen und verstanden worden sein.
Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um
unvorhergesehene Bewegungen des Produkts oder Fehifunktionen zu verhindern.

4. Die in diesem Katalog aufgefiihrten Produkte werden ausschlieBlich fiir die
Verwendung in der Fertigungsindustrie und dort in der Automatisierungs-
technik konstruiert und hergestellt. Fiir den Einsatz in anderen Anwendungen
oder unter den im folgenden aufgefiihrten Bedingungen sind diese Produkte
weder konstruiert, noch ausgelegt:

1) Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen,
oder Nutzung des Produkts im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2) Installation innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen Einrichtungen,
Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten, Medizinprodukten oder Freizeitgeréten eingesetzt
werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs- und
Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder anderen
Anwendungen in Kontakt kommen, soweit dies nicht in der Spezifikation zum jeweiligen Produkt in
diesem Katalog ausdrticklich als Ausnahmeanwendung fiir das jeweilige Produkt angegeben ist.

/AWarnung

3) Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schéden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4) Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelméaBige
Funktionsprifung erfordern.

A Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfiigung stellen.
Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten L&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

/A Achtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lé&nder
vorgegeben werden.

Daher dirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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